Elverso que no muere

g deluvo el fria ea Jus mon-

tee v la nleve gobre sl Copihue.
viento heledo de esptiembre, muth
el rorezdn de la rmea”. Un verso
eseile por ¢l recondado Radl Ché-
witrri, e Exgofio, resume el dolor v
la eabin por lo muerie del poeta
chilepo Puble Nerwdn. Pero fue
otro inteleciual Lispane. Cuido Cas-
tillo, el gue eritd su lamentn en
Cuadernes Hispanoamericanos:
“La mwusete gua lermina  por
deatrcr & un hombre, lambién ter
ming por conetruirlo..”.

Marlie discuts va e Neruda. Tam.
o s¢ discute el Hupalaya. Unos
s {ralan de descubrir sus
cumbres v mirar desde ellas al
mundn. Le moyeria lo conlempla
degde lejos, elzadn contes el sol.
Desile: Huban arin, ningio poete
da Ia langu:: ile Garcilaso y da Gén-
gora, de Sur Juams v de Quevedo.
ha tanddo el impacio y la influencia
univareal da este posls lon inmen-
un ¥ tan chileno, cuva muertn risrar-
damos asi, como al pasar. en esthe
29 de geptiembre.

HSiempre serd oporlune recurtl
lo nue dijo une ves le gancilla ma-
esten chilena  Gabrisla Misiral
cunidn gani an 1945 al Premio Ni.
bel de Literslurs, primero pars es
la Américn nuesira: "5l la Acads.
min de Eslacalmo queria henrae La
poetla de mi pais, deberia haber
dado el gals-din s Pablc Neruda,
que 83 &l poeln mis grande de mi
patria'’.

La insensitkul he su paesia mpt-
de no ralerizie 1 ela cade vez que

R %4
Pablo Neruda
recordamos su muerle. Nos ligura-
mee varlo pragsente en Espalia v en
Machu Plechw en Tamuco y Parral,
en Mozof y en Eetooolmo, en ls
polacidn embarceda v oo el tuge-
rio del moribundo, Pero se murld
“de tristeza y de dalor”, tal coma lo
suecedio con luwvio ubrilefio al cholo
Citanr Vallejo, A veces se mata al
poela malanda s poession de clari-
tardes inds leresilico mas amdar s
esprnaE, pard empesar e ouevo
By eque revansiruir Las ruioss, hay
qui croar psperanzos Cpargue lo
dzja- cren que mis deleres de poatu
a0 ailo me indicalun b festeenidiad
con la rosa y la simelria, can el
axallado mowe v con L sosLalgia i
finite, tamblén coo Jag Asperns la-
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reas humanas que 0corpord s mi
poasia”

Hare trece Afing fras palabras
cubrinn s nolicizres del munde: El
JI e mien i o golpe, Chile, Ne-
ruca. 'La ponsia ex inseparable de
Jus bunbres escribie Rafonol Cante,
ofendido por Lanlas lenlalivas con
qua sa pralancit, o ln moerle el
poeta, convartirlo ex wn mArmol ex
quisito v mezquino- v esla s la
gran leccién de oste poele s.ogular,
honra del idiome castellano, aloria
dir nuestras letres v da le historia
del mundo em sste siglo abrama-
dor™’, Muerte de céncer el dominga
veintitrés de septiembre de mll no-
viscigntos aetentn v tres aum céncer,
diver Ferlixe Graosde, e oo teve si-
nuiera la compasidn de matarlo an
mes anles- Pablo Neruda, el giyan-
te de b wemooria, el allo v vosio
prolescr de memorin. seieh en o
mamoria del ousdu. Y aunguo esto
muerto, este hijo de sbrera pabre
de Chile v Premia Nobel da Liter-
ture 1971, seré slempre el posla
del hombre que sufre. poete de su «
tierre, de los océanos. los bosques v
la luvia que gotea en las caszas de
s pnhiees, .

Todavie recordemos ose verso
“subne g nacee conmigo. hermano ™,
s eomn un mbelo de la pocsia
et 1% bombicn menseje qoe legd o
su palrian, vopoe en este decimaion-
cer aniveesurie  de  sn o muerle.
amenla lo vikencio de sa verso,
thuru v elervua came Iy pisden,
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